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ALINA SIOMKAJEOWNA

»wJAK W ARCE NOEGO”?

EPIGRAMATYKA PRZELOMU OSWIECENIOWO-ROMANTYCZNEGO
ZARYS PROBLEMATYKI

Jakiez to wieszcz6w mnéstwo niestychane,
Laury i chwasty obok siebie wzrosty.
Wszystko jak w arce Noego zmieszane,
Ludzie i osty!?

Definicja otwarta

»Wszystko” zalezy od punktu widzenia. W aspekcie genologii pro-
cesualnej 2 wazne jest, ze epigramaty to ,,owoce dlugimi wiekami wy-
wite’’3, Wiecznie trwala epigramatyka w ewolucyjnym przebiegu
przedstawia sie jako rzeczywisto$¢ zywiolowa. Jest ulotha — rzadko
kiedy zachowuje swojg metryke, nieré6wna artystycznie, zaborcza wo-
bec konwencji zastanych. i tworcza w wypracowywaniu wlasnych. Jest
wybitnie sytuacyjna i uniwersalizujgca zarazem. Dynamicznie reaguje
na biezgce wydarzenia. Spelnia kazde zamoéwienie spoleczne. Z okazjo-

1P, Dzierzykraj-Morawski, Na 2biér wierszy rézinych poetéw. W:
Pisma zbiorowe wierszem i prozq. Z przedmowag S. Tarnowskiego. T. 2.
Poznan 1882, s. 280.

2 Do szerokiego rozumienia gatunku jako dialekiycznie strukturalnego po-
krewienfistwa zréznicowanych zjawisk powiazanych ciagiem politypicznych prze-
ksztalcen w jednolity genologicznie rozwdj prowadzi praktyka historycznolite-
racka Cz. Zgorzelskiego. Oto niektéore bezposrednie rozwigzania problemu:
Duma poprzedniczka ballady. Torun 1949; O lirykach Mickiewicza i Stowackiego.
Lublin 1961; wstep w antologii: Ballada polska. Wroclaw 1962, s. IIT—XXIIIL
BN I 177; Historycznoliterackie perspektywy genologii w badaniach nad lirykq.
,Pamietnik Literacki” 1965, z. 2; Cz. Zgorzelski, I. Opacki, Ballada. Wro-
ctaw 1970.

2 K. Brodzinski, Listy o polskiej literaturze. III. W: Pisma estetyczno-

-krytyczne. Opracowal i wstepem poprzedzil Z. J. Nowak. T. 1. Wroctaw 1964,
s. 86.
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nalnej znajomosci dziejow i spoleczenstw wydobywa ogodlniejsze praw-
dy ludzkie. W nieskonczonej ilo§ci przypadkéw ogarnia otaczajacy
swiat kunsztem stale modyfikowanych odmian.

Dzieki swej zywotnoS$ci, dzieki cigglej aktualizacji nie ulega epigra-
mat uklasyczniajgcemu skostnieniu wzoréw pierwotnych. Rozsadza
kazdy gorset normatywnych rygoréw (wzglednie zreszta wymiernych):
krotkosci, zwiezlosci, dwudzielnosci, dowcipu, pointy. Koronnym tego
przykladem sg epigramatowe konfiguracje skupione w Antologii grec-
kiej (po raz pierwszy drukiem w jezyku greckim ukazala sie¢ w r. 1494),
sg narodowe zbiory epigramatéw: sposréd polskich za najznamienniej-
sze przyjmuje si¢ Fraszki Jana Kochanowskiego. W $wietle takich
zbioréw pojecie epigramatu staje sie kategoriag nadrzedng wobec wielu
odmian poezji malego formatu: epigraf rzeczywisty i fikcyjny (literac-
ki), epitafium i jego parodie, vota, convivalie, exempla, carmina figu-
rata, wiersze dedykacyjne, erotyki, koncepty, zagadki, uwagi, komple-
menty itp.

Sgsiadujgce obok siebie w zbiorach, réznorodne tematycznie i kom-
pozycyjnie, drobne utwory podlegajg przeobrazeniom w czasie, ale
i jakby w systemie — wedlug dodatkowych prawidlowosci napie¢ we-
wnetrznych, ktére rzadza formami rodzajowymi bloku ,silva” ¢. Roz-
woj epigramatowego zjawiska przebiega zatem nie tylko w diachronii,
ale i niejako w synchronii; nie tylko w sposéb przyspieszony, ale i spo-
tegowany.

Pod naporem zewnetrznych proceséw asymilacyjnych i w wyniku
przeobrazen wewnetrznych gatunek ten zachowuje odrebny sposéb ist-
nienia w poszczegblnych stadiach swego rozwoju. Opisany pokrotce
stan rzeczy zobowigzuje do historycznolitergckiego' definiowania epi-
gramatu.

Z}oza tradycji

Juz w czasach antycznych uksztaltowaly sie pierwsze narodowe
style epigramatu: liryczny — weczesnogreckiego, i satyryczny — rzym-
skiego. Ustalil si¢ zasadniczy repertuar wlasciwosci tego gatunku,
przedmiot i zadania. Wyproébowano woéweczas sile jego lapidarnosci,
uleglos¢ formalng, programowsg podatno$¢ na impulsy kontekstu sy-
tuacyjnego. Uwyraznily sie wtedy wszystkie funkcje epigramatu, jakie
nastepnie — w coraz innych odmianach historycznych — do czasow
dzisiejszych przystugiwaly mu w europejskich literaturach.

Sprawdzal si¢ epigramat przede wszystkim jako rodzaj wypowiedzi

¢ Zjawisko zwane ,silva rerum” obiektem genologii czyni S. Skwarczyn-
sk a (Kariera literacka form rodzajowych ,silva”, W zbiorze: Europejskie zwiqzki
literatury polskiej. Warszawa 1969).
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dobrze sluzacy upamietnieniu okolicznosciowych realiow, przydatny
w stosunkach towarzyskich albo dla sentencjonalnej czy tez .personal-
nie agresywnej dydaktyki.

Renesansowa i barokowa refleksja teoretyczna (m. in. Robortella,
Scaligera, Pontana, Sarbiewskiego, Colleteta) upatruje w tym gatunku
wysokowartosciowg postaé poezji. Pelnoprawne miejsce w literaturze
nadaja mu réwniez klasycystyczne poetyki (Boilleau, Batteux, Mar-
montela, Golanskiego, F. K. Dmochowskiego, E. Stowackiego). Pozycja,
jaka zdoby!l epigramat od XVI do XVIII w. na Zachodzie, zostala za-
chwiana w pelniejszych polskich klasyfikacjach oswieceniowych (np.
w tlumaczeniu Historii mauk wyzwolonych Juvenala de Carlancasa)Sb.
W ten sposob dawalo o sobie znaé rozmijanie sie epigramatowej prak-
tyki, ktéra zajela w XVIII w. najrozleglejsze tereny literatury nie-
oficjalnej, masowej, mie cieszgcej sie uznaniem klasycystéw, z teorig
salonowego wzorca. Wygasa zainteresowanie epigramatykg wyroslg
z tradycji wloskiej i francuskiej, natomiast upowszechnia sie konwen-
cja epigramatyki niemieckiej.

W Niemczech okresu ,burzy i naporu” dochodzi miedzy Herderem
a Lessingiem do wielkiej i tworczej dyskusji na temat epigramatu.
Jej echa ozywiajg myS$l krytyczno-estetyczng Kazimierza Brodzin-
skiego.

Prezng ewolucje polskiej epigramatyki do konca okresu stanista-
wowskiego wyznaczajg trzy probiercze dominanty: ,dobrym towarzy-
szom Kk’ woli”, szermierka formalna, poetyka agitacji spolecznej. W cza-
sach renesansu miniaturowg tworczos¢ poetycks ksztaltuje zycie towa-
rzysko-ludyczne. Anegdotyczno-zartobliwa, kolokwialna fraszka, figlik,
dworzanka ustepujg wkroétce miejsca barokowo-rokokowej, salonowej
zonglerce wymyslnego konceptu. Rozw6j epigramatu, splatajacego sie
w dobie baroku z poezjg kunsztowng, oddalajgcego sie od realnego
$wiata, zatrzymany na poziomie gry stownej ulega chwilowemu sfor-
malizowaniu — niejako zastojowi.

Klasycyzm natomiast, szerzacy starozytng zasade lgczenia przyjem-
nego z pozytecznym, szczegélnie faworyzuje dyskursywng epigramatyke
parenetyczna: aforyzmy, sentencje, maksymy, przyslowia, exempla, bajki
epigramatyczne, ,,my$li piekne, ucinki, zdania, jednym slowem epigra-
mata”8 Krzewi sie rowniez woéwczas tzw. epigramat szkolny — ¢éwi-
czeniowy.

W rozgrywce z wiernymi klasycyzmowi idealami rodzi sie o$wiece-
niowa epigramatyka polityczna, realizujgca za pomocg poetyki agitacji

5 OSwieceniowe koncepcje epigramatyki zostaty ukazane w artykule haslo-
wym: Epigramatyka. W zbiorze: Stownik literatury polskiego Oswiecenia. Wro-
claw 1977.

¢ Brodzinski, op. cit., s. 87.

4 — Pamiegtnik Literacki 1980, z. 3
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spolecznej jakby z gory upatrzong strategie: Zdania o biskupach, Zagad-
ki sejmowe, Addytamenta, Numizma, Regestry tytutédw ksigg itp. Sila
i doskonalo$¢ oddzialywania owego mechanizmu uwidocznily sie poprzez
udzial epigramatyki (co najwyzej trzeciorzednej pod wzgledem literac-
kim) w rzeczywistym procesie spolecznym, jakim bylo dojrzewanie sy-
tuacji insurekcyjnej?. Epigramaty paszkwilanckie antycypuja w koncu
serie pisanych pazurem jakobinskim nagrobkéw, odezw, ktéore droga
ostrych aluzji politycznych i bezposrednich napigtnowan propaguja po-
mysty wzigte wprost z ulic rewolucyjnego Paryza. Jest to moment kul-
minacyjnego paroksyzmu w rozwoju epigramatyki polskiej — kranco-
we stadium personalnie satyrycznej postawy.

Do przeciwstawnego uswiadomienia sytuacji epigramatu polskiego do-
chodzi na przelomie OSwiecenia i romantyzmu.

Profil przelomu

Perspektywa genologiczna epigramatu wywaza nieco przelom o$wiece-
niowo-romantyczny z ram czasowych w licznych periodyzacjach okresla-
nych maksymalng rozpietoscig lat trzydziestu kilku (1795—1831). Rozrzut
istotnych przemian typu przej$ciowego na terenie epigramatyki nie ma
ostrych konturéw. Zacierajg je niektore poetyki epigramatu wyodreb-
nione w okresie OSwiecenia, a uprawiane gdzieS do polowy w. XIX
i dluzej — m. in. przez Aleksandra Fredre, Kajetana Kozmiana, Francisz-
ka Morawskiego.

Na tle calego kompleksu zjawisk epigramatyki czasu przejsciowego
uchwytny jest jednak 6w przelom w granicach lat 1806—1835. Na te lata
przypada twoérczos¢ Brodzinskiego. Przeszlo 300 epigramatéw i jego ko-
mentarze wskazujg, ze wlasnie ten pisarz przejal ster przemian, formujac
nowg prognoze dla rozwoju gatunku epigramatowego w pierwszej polowie
XIX wieku.

Epigramatyka Brodzinskiego sprzegnieta jest z ukladami historyczno-
literackimi o ogdlniejszym zasiegu i niejako jest im wielokrotnie przypo-
rzadkowana: wykazuje satelitarng zalezno$¢ wobec jego dziel gléwnych
czy pierwszoplanowych, zarazem czasowo odpowiada niemal calemu okre-
sowi o$wieceniowo-romantycznego przelomu 8. Mamy zatem do czynienia
z tym przypadkiem epigramatyki, ktéory sprowadza sie w kategoriach
opisowych procesu historycznoliterackiego do swoistego zréwnania czy
przekladalnoSci poznawczej rozwoju indywidualnej biografii tworczej, ga-

7 Zagadnienie to rozwinelam w szkicu Sztuka portretu w epigramacie cza-
sé6w Oswiecenia. (,,Pamietnik Literacki” 1977, z. 2).

8 O kategorii ,przelomu literackiego” inspirujaco traktuje J. J. Lipski
(Na przelomie. W: Twoérczosé Jana Kasprowicza w latach 1891—1906. Warszawa
1975).
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tunku literackiego, okresu i co najmniej do trzech zazebiajacych sie ogniw
w lancuchu wielopokoleniowej cigglosci 9.

Zbiér uformowany przez nakladanie sie wymienionych okolicznosci
stwarza okazje do rozpatrywania epigramatowych konkretyzacji przelomu
w jego miniaturowym wydaniu, jakby w ramach systemu molekularnego.
W im dluzszym czasie zachodzg przelomowe przemiany, tym bardziej
ewolucyjnym charakterem odznacza sie ich przebieg w przeciwienstwie
do przelomu ostrego, naglego, granicznego, rewolucyjnego. Zréznicowa-
nie ogniw takiego procesu genologicznego uwyraznia si¢ dopiero w bie-
gunowych zestawieniach przemian. Przelom ewolucyjny zdaje si¢ tworzyé
niejako osobny okres, ktérym rzadza swoiste prawidlowo$ci. Stanowi etap
sposobny do ogladu wyboréw pomiedzy istniejacymi od starozytnosci
mozliwosciami; przeslo, w ktéorym fakt literacki powstajacy na styku
pradéw, stylow, pokolen osigga wlasny status, odrebny od wystepujacych
przed i po nim, rzadzony napieciami miedzy uprawianiem kompromiséw
a rewizjg ustalonych przez tradycje prawidlowosci i pogladéw.

Epigramatyka Brodzinskiego jest przykladem umiarkowanego lub
kompromisowego charakteru przelomu. Polega on nie tyle na negacji
czy raptownym wykluczaniu dazen ustepujacych, ile na lagodzacym
sprzecznoSci wspolistnieniu dawniejszych tendencji z nowymi. Satyryczne,
sielankowo-sentymentalne i sytuacyjno-aluzyjne nasycenie wymowy epi-
gramatéw jest w tym przypadku odmienne od wlasciwosei gtéwnych nur-
téw epigramatyki Oswiecenia.

W epigramatyce Brodzinskiego dajg sie wyréznié trzy kierunki rozwo-
jowe: typowosci sentymentalnej, poetyckiej refleksji filozoficznej i roz-
rachunkowego spojrzenia z Owczesnej, popowstaniowej perspektywy na
sprawy ,szans utraconych” 1%, Stang sie zywa tradycja w epigramatyce
pozostalych twoércow okresu przelomu, chociaz podejmowang z mniejsza
niz u Brodzinskiego $wiadomoscig stylizacyjna.

nZlosliwe dzieci¢” w ,$wiatyni poezji”

»Zmystowg »klasyczno$é« greckg odkry! dopiero romantyzm” 11, Symp-
tomy wzajemnego przelamywania sie tendencji klasycystycznych i ro-
mantycznych pojawiaja sie weczesniej. U podstaw przemian w polskiej
mys$li przelomu o$§wieceniowo-romantycznego, za ktérymi nadazaja i wy-

® K. Wyka (Pokolenia literackie. Przedmowa poprzedzit H. Markiewicz.
Krakéw 1977, s. 128) sytuuje Brodzinskiego w formacji posredniej pokolenia pre-
romantycznego.

1o Przelom” odbijajacy sie w epigramatyce BrodziAskiego i zarazem przelom
epigramatyki zostaly uprzywilejowane analitycznie w dwu moich rozprawach:
Dystych epigramatowy Kazimierza Brodzifiskiego. ,Pamietnik Literacki” 1972,
z. 1; O filozofii epigramatéow Kazimierza Brodzinskiego. Jw., 1973, z. 4.

1S, Pietraszko, Doktryna literacka polskiego klasycyzmu. Wroclaw 1966,
s. 117.



b2 ALINA SIOMKAJLOWNA

obrazenia o epigramacie, przemieszczajgce nacisk normatywny z war-
to$ci racjonalnych na uczuciowe, lezala m. in. niemiecka estetyka i histo-
ria sztuki. Adaptacja Winckelmanna na grunt polski przypada na pelnie
przelomu: O sztuce u dawnych, czyli Winkelman polski Stanistawa hrabi
Potockiego (Warszawa 1815).

Podniety hellenistyczne plynely tez z samego charakteru sentymen-
talno-romantycznej estetyki: ,,uprawy sztuk” wedlug prawidel swobody
twoéreczej, ujmowania piekna w zwiazkach zaleznosci z przyroda, z wol-
no$cig narodows; z psychologicznego podobienstwa inspiracji tworczej —
greckiej, jako najszczytniejszego przejawu techniki naturalnego pigkna,
i romantycznej, podleglej sferze uczué¢ warunkowanych nieujarzmiong
natura.

Podejmowanie wzoréw greckiej sztuki epigramatu mialo sens ideowy
poszukiwania symbolu, namiastki utraconej wolnosci i jednoSci narodo-
wej: tak w rozbitych politycznie Niemczech, jak i w wykreslonej z mapy
Europy Polsce. Przestajg stuzyé¢ przykladem wzroste na sile panstwowej
i politycznej salonowo-towarzyskie epigramaty francuskie.

,»»Epigramma jest istotnie od dawna zlodliwe dziecig, ale to pewne,
Ze sie przez zle wzory zepsulo«”’ — stwierdza Brodzinski, a dalej zaleca:

epigramatu nie mozna braé jedynie w znaczeniu uszczypliwego dowcipu: u nas
byt to rodzaj poezji, rownie jak u Grekéw ten, ktéry nam po nich zostal
pod nazwiskiem anthologii 12,

Brodzinski tkwi w lekturze wielkich epigramatykéw niemieckich —
Lessinga, Herdera, Goethego i Schillera. Dionizy Minasowicz tlumaczy
Tablice ofiarne Schillera. Antoni Malczewski we Lwowie przeklada m. in.
epigramaty Lessinga 13. Wreszcie Mickiewicz Zrédla mysli do Zdant i uwag
czerpie ,,z dziel Jakuba Bema, Aniola Slazaka [...] i Se-Martena”. Poeci
nadal korzystajg z madrosci Antologii palatynskiej.

Probg wyjscia z impasu zadlacej satyrycznoéci ustawia Brodzinski
epigramatyke na pograniczu sentymentalnej poezji i filozofii praktycz-
nej 4. Powstrzymuje o§wieceniowy proces obnizania rangi antycznego
gatunku.

Znakiem zadomowienia sie w $wiadomosci przelomu nowej koncepcji

12 K. Brodzinski, Pisma. Wydanie zupelne, poprawne i dopelnione z nie-
ogloszonych rekopisméw staraniem J. I. Kraszewskiego. T. 4 Poznan 1873,
s. 434, 114.

3R, Kaleta w artykule Lwowski sobowtér Antoniego Malczewskiego
(,,Przeglad Humanistyczny” 1966, nr 1) zaprezentowal rekopiSmienny 3-tomowy
Zbiér réznych pism poetycznych przez A. A. Malczewskiego (Lwow 1819) —
antologie zawierajacg okolo 150 wierszy poetéow XVIII-wiecznych i wspélczesnych
kopiscie.

14 Refleksja krytyczng opatrzyl poeta epigramatyke m. in. w liScie 3 z Listéw
o polskiej literaturze (s. 296). ktéry w redakcji wczesniejszej nosit tytut O filozofii
praktycznej.
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epigramatyki jest okreslenie jej zawarte w tytule: Sonet, triolet, heroida,
sentymentalne epigramma w Zasadach poezji i wymowy Karola L. Szalle-
ra (J. Schwaldoplera) 15. W definicji zawierajacej elementy jeszcze klasy-
cystycznego rozumienia gatunku akcent pada na to, co w epigramacie
jest ,,poetyczne”, czyli ,,zmyslowe”.

Zalezy ono [tj. epigramma] na poetycznym, to jest zmyslowym przedsta-
wieniu jakiej uderzajacej, dowcipnej my$li, ktéra jak mozna najkrécej wy-
dang byé powinna. My$l ta w epigramacie, jako poemacie dowcipnym, po-
winna byé jedna; gdyz w tak malej rozcigglosci tego rodzaju poezji naru-
szenie jedno$ci byloby nieprzyzwoite. [...] epigramma moze byé dowcipne lub
nauczajace, czule albo uszezypliwe. Czuiych, czyli poruczajgcych [!] epigra-
matéw najlepsze przyklady zostawili nam starozytni 1s,

Prekursorskie wobec romantyzmu ,,sentymentalne” karmilo sie grecka
sztukg nasladowania tworéw natury pogodnej, nad dydaktyke przekladalo
wartosci estetyczne. Sprzeczne z tym, co sentymentalne, bylo — racjonal-
ne ze swej natury — znaczenie ,,dowcipu”: wykwit czasé6w Oswiecenia,
»eteryczny olejek, stezony w epigramatach, rozrzedzony w satyrach
[..]” 1. Szaller wskazuje ,,dowcipno$é” we wlasciwosciach konstrukcyj-
nych epigramatu:

Cata ,;s61”, jak nazywajg pospolicie, czyli dowcipno$é epigramatu, sklada

sie z dwoéch czeSci, z ktérych pierwsza ,,oczekiwaniem”, drugy ,,zamknigeciem”
zowie sie 18.

Miedzy wieloma swymi znaczeniami podstawowymi wazylo sie pojecie
dowecipu juz u Brodzinskiego. Sens ,,dowcipu” w jego wywodach sklania
sie do znaczenia ‘zartu’ 19,

Przepustke do ,,$wiatyni poezji” daje epigramatyce Jézef Franciszek
Krolikowski. Przeprowadza obrone tego gatunku jeszcze w jego klasy-
cystycznym, ale przede wszystkim w romantycznym juz rozumieniu,
a zatem obrone epigramatu godzacego w sobie przeciwienstwa wyma-
gan moralistyki i estetyki poetyckiej:

Szczegbdlniej zas§ ,satyrom” i ,epigramatom” owi surowi krytycy odma-
wiajg przystepu do §wiagtyni poezji [...].

Epigramat jako poezja ,Swiata ozywionego i rozumnego” miesci sie
w dziale Poemata wystawujgce bezposrednio rozum 20,

15 Zasady poezji i wymowy przez K. L. Szallera. Z niemieckiego jezyka
przelozone, a do polskiej literatury zastosowane przez J. K. Ordynca. T. 2.
Warszawa 1927, list 38.

18 Ibidem, s. 194—195.

17 Voltaire, cyt. za: P. Hazard, My$§l europejska w XVIII wieku. War-
szawa 1972, s. 211.

B Szaller, op. cit., s. 194—195.

19 K, Brodzinski, O egzaltacji i entuzjazmie. W: Pisma estetyczno-kry-
tyczne, t. 1, s. 171,

2 J F. Kr6likowski, Przedmowa w: Rys poetyki [..]. Poznah 1828, s. VII,
XI11.
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Krélikowski, nie lekcewazac rozumu, pojmuje jednak poetyckosé
w sposéb zblizony do romantycznego: ,zasadzajac istote poezji na wyla-
niu uczué umyslu namietno$cia wzruszonego”’. Poeta wlada teraz nie-
ograniczonymi mozliwosciami emocjonalno-twérczymi, ktére daje ,,zapal”.
Totez i ,,wzniosle nawet prawdy rozumowe [...] umysl poetycki ozywié
i rozogni¢ mogg”, przetwarzajgc kazds ,tres¢” w ,czucie”, wprawiane
drogg ,,imaginacji” w ,,prawdziwg czynnosc¢”.
Przeto nie jest rzecza niesluszng sielanki, satyry, epigramata [...], w kto-
rych poeta nie tak naucza, jako raczej przedmiotem nauczajgcym czytelnika
zajaé pragnie, w liczbie prawdziwej poezji zostawié 21,

»Prawdziwa” poezja nie ma bezposrednio wychowywa¢é, stwarza sze-
rokie perspektywy poznania, nie moze byé¢ tendencyjna ani wybitnie oko-
licznosciowa.

Pod naporem podobnych mnieman elastyczniejg i klasycystyczne nor-
my nawet najbardziej racjonalnie ujmowanej przedtem ,mysli”, sentencji,
maksymy. Celem tej odmiany epigramatyki nadal jest gloszenie prawd,
ale ,namietnodcig” ozywionych, opartych na ,czuloéci”, ,,uczuciu”. Ta-
kie przeobleczenie tej odmiany zalecal nieco wczesniej Stanistaw Potocki:
,bliskimi sg one ozieblosci, bo zdaja sie plodem spokojnego namyslu,
dlatego tez przystoi, by mowca przeksztalcal je, ile moznos¢ dozwala,
w uczucia”. Na réwni dotyczy ten fragment sentymentalnie istotnego
sposobu komunikacji retorycznej, jak i zmian zachodzacych w koncepcji
,»,myS$li”, maksymy, przypowiesci: ,Latwiej jest wrazi¢ to, co czujemy, jak
przekonaé o tym, co myslimy” 22,

Wedlug kompromisowej, klasycystyczno-romantycznej zasady poezje
dydaktyczng akceptuje Krélikowski, a w jej ramach — pokrewna epigra-
matowi ,,uwage”. W skontrastowaniu z epigramatem ustawia natomiast
madrygal: , madrygal przeznaczony jest miloSci; epigrama jest satyrycz-
ne”. Ale i satyryczno$é¢, jezeli porusza wyobraZnie, uczucia, posiada moc
poetycka. Madrygal nobilituje Kroélikowski wlasnie na ,,romantyczne poe-
ma [...], ktérego trescia jest delikatne i lagodne uczucie w wyrazie przy-
jemnym i ujmujacym” 23

U schylku przelomu istnieje §wiadomo$¢ zaniku donioslej w Oswie-
ceniu roli epigramatu i plynnosci granic — tym razem pomiedzy epigra-
matem, wierszem sztambuchowym i sonetem. Wywigzuje sie na ten temat
dyskusja. Teze prawdopodobnie Ludwika Pigtkiewicza, wydawcy Mic-
kiewiczowskich Sonetéw (1827), o zastapieniu epigramatu starozytnego
w literaturze romantycznej przez sonet podwaza Teodozy Sierocifiski 2.

% Ibidem, s. VIII.

22 S, Potocki, O myslach, czyli sentencjach, i o ostroznym ich uZywaniu.
W: O wymowie ¢ stylu. T. 3, cz. 1. Warszawa 1816, s. 224—227.

2 Ibidem, s. 341.

#[L. Pigtkiewicz(?)], O sonecie w ogélnosci, z tresciwym wytozeniem
historii sonetu, W: A. Mickiewicz, Sonety. Lwéow 1827, s. I, IV. — T. S[ie-
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Gatunki klasyczne wraz z systemem regul genologicznych znalazly
sie na indeksie romantyzmu. Epigramatu natomiast nie prébowano wy-
plenié¢ z praktyki tworczej, jak i z ostatnich poetyk. Starano sie odmienié¢
jedynie jego oblicze.

Przelom o$wieceniowo-romantyczny daje epigramatyce azyl na szero-
kim marginesie literatury, czego nie zaoferuje z gruntu sprzecznej z no-
wymi dazeniami, wasko, moralizatorsko przetwarzajacej $wiat satyrze.
W rezultacie jeden odlam epigramatyki, owo ,zloSliwe dziecig¢”, a takze
bajka epigramatyczna pozostajg w okresie romantyzmu skromng namiast-
ka satyry oswieceniowej.

Zgodnie z romantycznym ,,programem” i w epigramacie do glosu do-
chodzi podmiot czynnosci tworczych. Poeta ma byé emanujagcym dyspo-
zytorem kunsztu epickiego, dramatycznego, lirycznego epigramatu. Miara
poety staje sie sprawdzianem artystycznych mozliwosci gatunku. Epi-
gramat ma realizowa¢ koncepcje poezji indywidualnej. Opowiada sie za
tym rowniez Epigramma Brodziniskiego:

Epigrammata — moéwisz — to zabawa licha?
I poeta, czym natchnion, tym réwnie oddycha. [2, 221]25

Postulowanie zmian w rozumieniu roli epigramatyki, majgce rozlado-
wa¢é arsenal satyrycznosci szyderczych i ,,zimnodowcipnych” utworéw na
rzecz sielankowej i sztambuchowej konfesyjnosci, pozwalalo oczekiwad,
Zze romantyczne prady uruchomia liryczne sprawnosci tego gatunku, od-
rodza i pomnozg sile jego poetyckiego oddzialywania.

,»Duch Momusa nizli Feba” 26

-

Pole rezonacyjne epigramatyki przelomu obejmuje wszystko, co za-
przatalo umysty, ksztaltowalo postawy. Turniejow literackich, jakie roze-
grano przy pomocy tego gatunku, nie sposob tutaj zliczyé. Jego linia
rozwojowa uwidacznia przemiany calej literatury, a nawet kultury na-
rodu w danym okresie.

Na poczatek w. XIX przypada ostatni, trzeci nawrét zabawy wyrasta-
jacej z towarzyskoSci oswieceniowej, konspirowanej nazwiskiem Bielaw-
skiego. Do podjazdowych potyczek wykorzystywany jest sprawny w daw-
kowaniu zloSliwostek, pozornie niewinny, a dokuczliwy, zwiezly i celny
badz tez rozwlekly — wiersz epigramatowy.
rocinski), Uwagi o sonecie w ogdblnosci, z zatqczonym krytycznym rozbiorem
sSonetéw” Adama Mickiewicza. Cyt. za: W. Billip, Mickiewicz w oczach wspé6t-
czesnych. Dzieje recepcji ma ziemiach polskich w latach 1818—1830. Antologia.
Wroclaw 1962, s. 140.

28 W ten sposO6b oznaczane beda cytaty z wyd.: K. Brodzinski, Poezje.
Opracowal i wstepem poprzedzil Cz. Zgorzelski. T. 1. Wroclaw 1959. Pierw-
sza liczba wskazuje tom, nastepna — stronice.

®% A . E. KoZmian, list do F. Morawskiego o obiadach literackich. Cyt. za:
L.Siemienski, Portrety literackie. Cz. 1, Lwéw b. r., s. 58.
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Bohaterem satyrycznych pojedynkéw poetyckich, ,kozlem ofiarnym”
kpiacego Zartu stal sie zadzierzysty panegirysta, komediopisarz, znany
6wczesnym z wygoérowanego mniemania o sobie, o swojej tworczosci,
z przechwalek, nieustepliwo$ci, pogrozek. Bawil sie nim caly Parnas.
Komiczng slawe glosil! znany dystych: Nagrobek Bielawskiemu. (Polo-
Zony za zycia).

Z poczatkiem XIX w. nie pozostawi Bielawskiego w spokoju plotkar-
ska, literacka Warszawa ??. Odzyje przekorne, dwornie panegiryczne por-
tretowanie, w koncu — przedmiot groteski. Poeci przescigajg sie juz nie
w portretowaniu kroéla, ale — ,;szpica faworytnego Jego Kroélewskiej
Mosci’™:

PORTRET KIOPKA
(IMIENIEM JOZEFA BIELAWSKIEGO)

Czy dola szczesna, czy skoltatana
Przez dzikie ludéw narowy,

Ten zawsze strzeggc stép swego pana,
Zywot daé przy nich gotowy.

Z réwnoscig my$li wszystko to znosi,
Co zdarza dola niebieska,

Stuzy najwierniej, o nic nie prosi:
Mobj-ze to obraz czy pieska? 28

Rokokowo-libertynski ,,flirt” przekracza epigramatows konwencje for-
malnej szermierki, jest efektem wyrafinowania poetyki agitacyjnej epi-
gramatu.

Wszystkie kleski narodowe przetrwala réwniez zabawa osobg Marcina
Molskiego. I te postaé Swiat towarzyski komentuje kping:

Jakikolwiek jest los Polski,
Zawsze wiersze pisze Molski 29,

Finiszuje ,,bielawsciada” i replikowanie Molskiego, zaczyna sie ,,jax-
iada”. Na Bielawskiego czaséw przelomu w mniej dorodnych pod wzgle-

27 Zabawe w Bielawskiego przesledzil pelniej J. Kott (Bielawski i ,,Bielaw-
scy”. W: Trembeciana. ,Pamietnik Literacki” 1950, z. 3/4). Uzupelnieniami wzbo-
gacit R. Kaleta (,ZejScie Bielawskiego do prewetu” pioéra Stanistawa Kostki
Potockiego. W: Anegdoty i sensacje obyczajowe wieku OSwiecenia w Polsce.
Warszawa 1958, s. 52; Nieznany wiersz Trembeckiego. ,Pamietnik Literacki” 1959,
z. 3/4, s. 547). Relacje Trembeckiego z Bielawskim objasnit J. W. Gomulicki
(komentarz w: S. Trembecki, Wiersze wybrane., Warszawa 1965, s. 33, 35).

28 Oproécz S. Trembeckiego zabawe w owo portretowanie podjgl jednoczesnie
J.Chreptowicz (Portret Kiopka szpica. , Tygodnik WileAski” t. 5 (1818), s. 112)
oraz M. Wolski (Na obraz Kiobka [!]. ,Wanda” 1820, t. 1, s. 55). Wiersz przy-
toczony (z r. 1796), ktéry pierwotnie Trembecki wymierzyl w Bielawskiego, poz-
niej obrocil sie przeciwko autorowi jako rzekoma autocharakterystyka stuzal-
czo$ci poety wobec kréla. Cyt. i komentarz za: Gomulicki, ed. cit, s. 159,
34—35.

2 Zob. J. S. Bystron, Literaci i grafomani z czaséw Krdlestwa Kongreso-
wego 1815—1831. Lwow 1838, s. 247 n.



EPIGRAMATYKA PRZELOMU OSWIECENIOWO-ROMANTYCZNEGO LY

dem epigramatycznosci wierszach i w dlugich zartobliwych poematach pa-
sowany jest Kajetan Marcinkowski zwany Jaxa — grafoman i pieczeniarz
obiadéw generalskich Wincentego Krasinskiego.

Pasozytnictwo, stuzalstwo ezopowymi wierszami wyszydza m. in. An-
toni Gorecki:

ROZNICA MIEDZY PSAMI

Miedzy psami a psami jest wielka réznica,

Choé zlo§liwy, wart chleba ten, co trzody strzeze.
Lecz tych powinna dawno zabraé szubienica,

Co po panskich palacach zlizujg talerze %.

W przydziale zadan spolecznych uprzywilejowane miejsce (obok krze-
wienia sentymentalnych nastrojéw, co osigga w swoim dorobku Bro-
dzinski) otrzymuje jednak epigramat, ktéry ,bardzo dobrze stuzy do
rozémieszania, zawstydzania, przegryzienia. Mozna w nim nielekki raz
zada¢ przeciwnikom’ 31. Drobiazgi takie sg wytworami przewaznie par-
naskich pisarzy lub pisujgcej mlodziezy. Na krétki wierszyk, dobrze slu-
zacy do wypelnienia wszelkich luk dziennikarskich, czekajg liczne pisma,
ale juz od r. 1819 — réwniez wyostrzone nozyce cenzury, mimo ze w po-
réwnaniu z epigramatyks o$wieceniows zlagodnial znacznie sposéb war-
toSciowania w utworach tego typu.

Ulotne rymy oddajg kazdy nowy lub falszywy rytm nastrojéw ideo-
wych, zmagan spolecznych, ekonomicznych, politycznych, sporéw lite-
rackich. Znamiennie prowokacyjny dla twoérczosci malego formatu okazatl
sie wezednie teatr, podobnie jak i aktor.

Po wystawieniu Horacjuszéw Corneille’a w tlumaczeniu Ludwika
Osinskiego (1802) Warszawe obiega wierszyk oddajacy rzekome przezycia
widzéw teatralnych, ktérzy chetnie juz wowczas ogladali na scenie utwo-
ry romantyczne:

Jakze to wzniosla sztuka, jak wielki Horacy,
Z uniesieniem, ze lzami wotali Polacy!
Dziwili sie i zdaniu, i czuciom, i mys$li,
Klaskali, ale jednak drugi raz nie przyszli %,

W ostatniej, najzacietszej fazie ,,wojny teatrow” (1806) drobiazg przy-
pisywany Osinskiemu trzezwo i kasliwie wystepuje w obronie pozycji
walczgcego teatru polskiego:

% Cyt. za: W. Pusz, ,Nowy Parnas” przedromantycznej Warszawy. Bruno
Kicinski i grono jego wspdtpracownikéw. Wrocltaw 1979, s. 160. Zob. tez A. Bar,
Pseudoklasyczne zabawy; Koziol ofiarny warszawskich pseudoklasykéw. W: Ku-
moszki na Parnasie. Krakéw 1947.

31 0. Gorski, Wybér réznych gatunkéw poezji z rymotwérecéw polskich.
Warszawa 1916, s. 98—101.

2 F S Dmochowski, Wspomnienia od 1806 do 1830 roku. Opracowal
i wstepem poprzedzil Z. Libera. Warszawa 1958, s. 189.
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DO AKTOROW FRANCUSKICH

Polak jeszcze po polsku i pisze, i czyta,
Bo nie cala Warszawa Blachg jest pokryta 3.

,,Blacha” symbolizowala snobizm, gorszace rozbawienie, zobojetnienie
na sprawy publiczne koterii arystokratycznej zgromadzonej wokol ksiecia
Jozefa Poniatowskiego. Amatorski teatr ,Blachy”, grywajacy po fran-
cusku w palacu Radziwillowskim, oSmieszal gust teatru Boguslawskiego.

Fala przemian ozywila dopiero Krélestwo Polskie. Jako przyklad po-
litycznej fraszki portretujacej narody poprzez charakterystyki wladcow
z czasOw Kongresu Wiedenskiego moze postuzyé¢ dowcipny w swej zlosli-
wosci wiersz: Le Congrés danse (inc.: ,,Kongresu wiedenskiego masz opis
malenki”) 3.

Ucinek epigramatowy natomiast sentencjonalnie odtwarza nie budzaca
optymizmu 6wczesng sytuacje:

{WIBRSZ W TRANSPARENCIE PODCZAS ILUMINACJI
Z OKAZJI OGLOSZENIA KROLESTWA POLSKIEGO D. 20 CZERWCA' 1815]

Bez Gdanska, Kamienca, Poznania, Wieliczki,
Male Krélestwo polskie niewarte i §wiczki.

Wyliczanka z kanonu wierszy barskich analizuje status Krolestwa:

POLSKA W R. 1815

Sam kroél bez stuchu. (Aleksander)
Wojsko bez duchu,

Chociaz bez trwogi.

Cwieré krél bez nogi. (Zajaczek)
P61 krol bez glowy. (W. Ksigze)
Posty bez mowy.

Senat bez rady.

Rzad bez zasady.

Polska bez wolli,

Gdanska i soli,

I bez Poznania,

Nisko sie klania

Nowosilcowi

I pysznie moéwi:

Niech sie kto $mieje,

Polska istnieje 2.

8 Cyt, i komentarz za: Z. Raszewski, Boguslawski. T. 2. Warszawa 1972,
s. 107, 317. Dystych ten prawdopodobnie mial diugi zywot, byt aktywny jeszcze
w okresie Kroélestwa, obstugujac nowg ideowo sytuacje. Zob. S. Wasylewski,
U ksieznej pani. Krakéow 1958, s. 53.

M Zob. A. Grabowski, Wspomnienia. T. 1. Krakéw 1909, s. 202.

85 (Wiersz w transparencie..] oraz Polska w r. 1815 cyt. za: Pusz, op. cit,
s. 159. Tam obszerny komentarz.
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Inny jeszcze wiersz w podobnym rodzaju, ale juz z r. 1821, jest po-
zbawiong finalnej satyrycznosci ,,préba podsumowania”, ukazania ,,prze-
mian ekonomicznych koncentrujacych sie w stolicy”:

Uwazali$§my z rozkoszg,

Ze sig¢ fabryki podnosza,

Ze w stolicy sklad jest pelny
Dobrych sukien z naszej welny,
Iz zbywane skéry marnie

Dzi$§ wyrabiajg garbarnie,

Jak w Marymoncie jest liczny
Instytut Agronomiczny.

Oblude modnych akcji filantropijnych demaskuje w epigramacie Mo-
rawski:
Spieszyl na bal ubogich jaki$ panicz modny,
Zastgpil mu zZebraczek i nagi, i gtodny.
,Nie przykrz sie — rzecze panicz — widze, ze§ w potrzebie,
I dlatego tez ide tancowaé dla ciebie” %,

Wyrazne odbicie, zwlaszcza w wierszach ,,poetow tygodnikowych”,
zwanych ,,tuzinkowymi”, znalazly spory i polemiki z zycia literackiego.
Do typu epigramatyki, jaki uprawiali, odnosila si¢ zapewne opinia wy-
powiedziana przez Krolikowskiego: ,,zloSliwie pisma wyszydza albo czy-
tajacych zlym smakiem zaraza”. Wiersz publicystyczny odwracal jed-
nak taka ocene od siebie, biorgc na cel wlasnie rézne przejawy grafo-
manstwa, nierzadko podpadaly im kanony parnasistowskich norm, jak
w tym np. wierszu Ignacego Legatowicza:

NA MECENASOW I POETOW

Gdzie sie spojrzysz — dobrodzieje;
Gdzie nie stapisz — rymodzieje;
Jednak brak za naszych czaséw
Poetéw i Mecenasow %7,

Epigramat wytyka rowniez nedze bytowa parajacych sie literaturs,
nauky. WyraziScie obrazuje ten stan Nagrobek literatowi:

Taka to bywa zaplata
Niejednego literata:

3% Dwa ostatnie wiersze cyt. za: A. Kowalska, Warszawa literacka w okre-
sie przelomu kulturalnego 1815—1822. Warszawa 1961, s. 38, 27. Tam poszerzony
komentarz.

87 Takich epigramatow jest stosunkowo najwiecej, lista ich autorow wydluza
sie: Gorecki — Dowcip nie poezja, A. Fredro — Na dziennikarza, J. Szyd-
tlowski — O wierszoklecie cheipliwym, E. K. Pawlowski — Wierszoklet,
A. Zaleski — Poeci europejscy, Brodzinski — O poezji do.., Legato-
wicz — Na wierszoklete, Na poete Jana, i wiele innych.
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Po Smierci wszyscy mu kadza,
A za zycia je$é nie dadzg.
(A. Z6tkowski) 8

Silnie inspirowala epigramatykéw walka parnasistow z romantykami:
klasycystycznego ladu z wyzwolong wyobraZnia. Epigramat zaangazowany
w te polemike odtwarza jej kulisy. Czesciej idzie w sukurs ideowej lite-
raturze mlodych:

PRENUMERATA NA ,,WALLENRODA

Rzekl pewien bogacz: , Jak drodzy jestescie!
Daé¢ dukacika za malg ksigzeczke!”
— ,,Ach, zacny panie, ja dam tobie dwieScie,
Napisz, jak Adam, cho¢ jedng karteczke”.

(A. Gorecki, 1827)

Usluzy niejednokrotnie wiersz epigramatowy kping z idealéw klasy-
cystycznych, przyczyniajac sie byé moze do ich kryzysu:

Zimno bylo na Parnasie —
Sam Apollo w ambarasie,
Nie wiedzial, skad mial wzigé drzewa.
Talia, co rada wy$miewa,
Rzecze: ,,Takie moje zdanie:
Po co sie na zimno zalié?
Wszystkie zle wiersze popalié,
Ogienn pewno nie ustanie”.
(Skuteczna rada, anonimowy)

Podobnego sensu mozna sie doczytaé i w dystychu Brodzinskiego
Poetyka:

Madrg ksigzke kucharskg pan Piotr nam zgotowal,
Potraw ani sam robil, ni nawet kosztowal. [2, 227]

Ekskursem klasyka o wyrazniej zarysowanej postawie jest wierszyk
Do mlodych, réowniez tego poety:
Smialiécie sie z jego roli
Wiec wam stary na bok zejdzie
I napatrzy sie do woli,
Jak sie tez to wam powiedzie. [1, 263]

A juz w Udanym zapale ogladamy efekty owej obserwacji:

Gwaltu! — w lirycznej odzie poeta sie pali.
Ratunku! — ognia trzeba, wyscie wody dali. [2, 228]

Z wyzyn Parnasu zwiezlg parodig Dziadéw Mickiewicza zaslynatl
Osinski:

38 Teksty nie opatrzone zadng lokalizacjg czerpano z antologii: Cztery wieki
fraszki polskiej. Wybér i wstep J. Tuwima. Przedmowa A. Briicknera.
Warszawa 1937.
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Glupio wszedzie, cicho wszedzie.
Nic nie bylo, nic nie bedzie %.

Z epigramatyczng cietoscia w liScie do KoZmiana drame romantyczng
zaatakowal réowniez ,,klasyk mimo woli” — Morawski:

Z rozkosza Mickiewicza piekne plody stysze,

Lecz w swoich chmurnych Dziadach tak mi ciemno pisze,
1z zda sie, ze chwytajgc same cienie mysli,

Cien wieszcza cieniem piora cienie wierszéw kresli 42,

Zawistna krytyka napietnowala w koncu popularne spotkania u Win-
centego Krasinskiego, na ktorych dochodzg do glosu takze stronnicy ro-
mantycznej rewolucji literackiej. W jednym sposréd licznych na ten temat
drobiazgéw owe spotkania literackie charakteryzuje rozdrazniony umac-
niajacy sie pozycja czcicieli Mickiewicza syn ,,warszawskiego Katona” —
Andrzej Edward KoZmian:

I kiedy takie chrzciny nie kosztuja wiele,
Mozna wiec sobie pozwolié¢ ich jeszcze,
Mozna Odynce, mozna Lelewele

Réwnie przerabiaé na wieszcze 41,

Dynamika najwiekszych bojéw o romantyczng postaé literatury i kry-
tyki pozwala odnalezé sie epigramatyce w jej uzytkowo-zabawowym zy-
wiole. Poszerza si¢ zarazem adres czytelniczy epigramatéw, ktére teraz
rodzg sie w salonie arystokratycznym, w saloniku mieszczanskim, w lite-
rackiej kawiarni; wychodza spod pidr ,,tygodnikowych poetéw” i ,,alma-
naszczykéw” — niejednokrotnie kontynuatoréw cechu zoilowego. Salon
w Krolestwie przezywa czasy demokratyzowania sie. Zwlaszcza po r. 1831
»Staje sie popularng i do§¢ powszechng instytucja zycia spoleczno-towa-
rzyskiego i kulturalnego inteligencji”. Gromadzi ludzi zréznicowanych
spotecznie: arystokracje, inteligencje urzednicza, wojskowa starszyzne,
prowincjonalne obywatelstwo 42.

Epigramatomania szerzy si¢ gléwnie w czasopismach, w ktorych po-
wstaja dzialy odpowiadajace dzisiaj tzw. rozrywkom umystowym. ,,Zadli-
stymi stowy” najczeSciej wierszowanej publicystyki kraszone sg takie pe-
riodyki, jak: ,,Dziennik Wilenski”, ,,Pamietnik Warszawski”, ,, Tygodnik
Polski i Zagraniczny”, ,,Biblioteka Polska”, ,,Kurier Warszawski”, ,,Wan-

% Cyt. i sytuacyjny opis dystychu — za: Bar, Kumoszki na Parnasie, s. 227.

4 Cyt. jw., s. 118.

41 Cyt. za: A. Kowalska, Mochnacki i Lelewel, wspbéltwércy Zycia umysto-
wego Warszawy i kraju. 1825—1830. Warszawa 1971, s. 69, 112,

22 O wspoélzaleznosci miedzy charakterem grupy towarzyskiej a typem jej
publikacji zob. J. Kamionkowa: Zycie literackie w Polsce w pierwszej polo-
wie XIX w. Studia. Warszawa 1970 (cytaty ze s. 70, 67—70, 99—102); Almanachy
literackie jako przejaw dziewietnastowiecznej kultury popularnej. W zbiorze:
Formy literatury popularnej. Wroclaw 1973.
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da”, oraz liczne almanachy posiadajgce zaplecze spoleczno-towarzyskie:
,»Melitele” Odynca, ,Jutrzenka” Brodzinskiego, ,,Pierwiosnek” Pauliny
Krakowowej, ,,Niezapominajki” Karola Korwella, ale i lwowski ,,Smie-
szek” czy tez ,,Gazeta Krakowska”.

Anonimowa przypowied¢ O pismach periodycznych przekazuje opinie
owczesnego czytelnika tych pism:

Raz gospodarz na wiosne gesto zasial pole,
A w jesieni po trudach pracy i mozole,
Gdy zboze z jego lanow zwiezionym zostalo,
Znalazt w nim wiele slomy, a ziarna zbyt mato.
Ja, patrzac na te snopy tak plonne, cho¢ liczme,
Myélitem: to sa u nas pisma periodyczne.

(zbiér Legatowicza)

Odradza si¢ w epigramatyce owych czaséw protoplasta krytyki —
zawistny Zoil. Rzadziej bywa on teraz po sarmacku krzykliwym, zaciekle
miotajacym obelgami obrazoburcg. W okresie przelomu, gdy krytyka
ksztaltuje sie jako oficjalny rodzaj wypowiedzi literackiej, Zoilowi przy-
padaja w udziale utarczki polegajace na zwalczaniu wlasnej konkurencji.
Z pozycji epigramatu dokonuje sie zwykle malostkowa, nierzeczowa kry-
tyka krytyki, jak np. w dystychu Brodzinskiego Nasze pismiennictwo:

Do roboty — jeszcze czas,
Do krytyki — piérek las! [2, 227]

I w innych wierszach z silg satyryka, nie za$ sielankopisarza, sekun-
duje poeta pogromcom krytyki literackiej: Krytyka (1, 263), Do kryty-
kéw, Do szydercy, [Wielu udajqcych uczonych sq ksiezyce..] — (2, 227).

Wypady epigramatowe przeciwko krytyce koncentruja si¢ na niej jako
na latwym, tanim sposobie wkradania sie do grona slawnych. Krytyk
i jego dzielo w wielu wierszach jest przedmiotem pogardy: Augustyn
Kretowicz — Krytyk, Gorecki — Na krytykéw, Jan Nepomucen Ka-
minski:

NA KRYTYKOW

Zjawil nam sie robaczkéw rodzaj wcale nowy,
Maja ostre zadeltka, a nie majg glowy.

Obelzywe oceny zawarte w nazwach skladanych na konto krytyka:
robaczki, pisarki, pismaki, stanowia czesto cala ,,s61” epigramatu. Oto jak
konezy sie wiersz Augustyna Zdzarskiego Kl6tnia na pismie:

Przebiegle te pismaki boczng poszly droga

I chcg sie wstawi¢ kiétnig, gdy dzielmi nie moga.

W miniaturowym wyolbrzymieniu krytyka literacka otrzymuje swojg
groteske, parodie, satyre. Dzieje sie tak np. w Krytyku Dantowym
Bohdana Zaleskiego:
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Krytyk? Zeby on widzial to jasno, co plecie,
Bylby poeta, zamiast wybredzaé poecie.

Kto sam bitw nie wygrywal jeszcze, temu wara
Nicowaé¢ strategiczne pomysty Cezara.

Epigramatowa krytyka krytyki rzadzi sie¢ luZnymi prawami postepo-
wania krytycznego, ucieka si¢ do inwektywy, obiera subiektywne warto-
Sciowanie: ,,podniesionym glosem” — jest to zwykle jedyny argument na
obrone ,,prawdy”, ktérg forsuje. Szatki Zoila przywdziewa najczesciej
przedstawiciel Parnasu. Zdarzajg sie i ciete kontrataki z pozycji ro-
mantycznych. Te taktyke przyjmuje np. wierszyk Goreckiego Krytyk:

,,Aby jaki talencik, krzycza: geniusz nowy!” —
Tak raz krytyk o szlachcie litewskiej powiada.
Wtem mu zrobil uwage $swiadek tej rozmowy:
sJednakze o waépanu nic szlachta nie gada”.

W roli Zoila, obok niego, w latach przelomu pojawia sie Momus %3,
rozeSmiany albo szyderczy, o temperamencie spokojniejszym od Zoilowe-
go, bardziej konspirujacy i bardziej rzeczowy. Uszczypliwie, docinkowo
szturmuje on nie tylko sprawy zycia towarzyskiego, ale takze stosunki po-
lityczne Krélestwa i Europy.

Od roku 1820 przy ,,Tygodniku Polskim” Brunona Kicinskiego ukazuje
sie dodatek humorystyczny Alojzego Zoétkowskiego pt. ,,Momus” 4. Ten
sam autor redaguje tez pisemko rozrywkowe pod nazwg ,,Pot-Pourri”.
Byly to pierwsze w Polsce gazetki humorystyczne. Fraszka z owcze-
snych czasopism humorystyczno-satyrycznych daje poczatek aforystycz-
nej epigramatyce prasowej zywotnej do dnia dzisiejszego:

Podlug teraZzniejszego stownika: obywatel pochodzi od tego,
Ze sie bez wielu rzeczy obywaé musi.
(A. Zé6tkowski, ,,Momus” t.2 (1824), s. 17)

Tuz przed powstaniem listopadowym oraz po powstaniu wlacza sie
epigramat silniej w nurt historii i filozofii. Liczniej dochodzi do glosu
aforystyka epigramatowa, niosgca idee filozofii praktycyzmu. U Brodzin-
skiego postawa ta wyraza sie w epigramatyce w trzech odmianach, od-
powiadajacych kolejnym fazom zjawisk przejsciowych: filozofii zycia,
aktywnoéci wobec celéw narodowowyzwolenczych, organicznikowskiej
filozofii czynu uwiklanej mistycznie. Owa filozofia czynu osigga jed-
noczes$nie mistyczno-teozoficzne apogeum, szczegblnie w inspirowanych

4 Przedromantyczne zainteresowania Zoilem i Momusem w literaturze epi-
gramatowej podsumowal T. Mikulski (Réd Zoiléw. Rzecz z dziejéw staro-
polskiej krytyki literackiej. Krakoéw 1933).

4 W roku 1824 sporzadzono zbiorowe wydanie numeréw ,Momusa” w 3 to-
mach, wznowione w r. 1829. Zob. E. Szwankowski, Alojzy Zétkowski (ojciec).
Warszawa 1956, s. 59.
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przez Saint-Martina Zdaniach i uwagach Mickiewicza 45. Dopiero sztuka
poetycka wysokiej proby sprostata konsekwentnemu wyrazaniu sublima-
cji Swiatopogladowych mistycyzmu romantycznego przy pomocy epigra-
matu. Gatunek ten, przez wieki w pogoni za zwiezloScia — doprowadzony
byt juz wéwcezas w dystychu Brodzinskiego, nieco pézniej w monostychu
Fredry, do granic oszczedno$ci formalnej.

Najdalszy kres przelomu w epigramatyce Brodzinskiego: eksponowa-
nie mozliwosci i praw twoérczej jednostki (Dystychy napisane dla Odytica),
naklada sie na te awangardowg epigramatyke romantyzmu, dopatrujg-
cego sie w szczegblach codziennego zycia wartosci nadprzyrodzonych:

[11]

Drobiazg nie jest blaho$cig. Drobna w kroplach rosa
Rzeiwi ziemie i w sobie odbija niebiosa. [2, 235]

Okres przelomowy charakteryzuje si¢ w tej najdrobniejszej twor-
czodci coraz czestszym podejmowaniem problematyki wolnosSciowej i re-
ligijnej. Funkcje gatunku epigramatowego zostajag zredukowane do pro-
filaktyki dydaktycznej, do literackiego spisku patriotycznego z pogranicza
zabawy towarzyskiej, do przypowiesci, do szeroko pojetej aluzji agita-
cyjnej wymierzonej w panoszace sie szpiegostwo, serwilizm i totalny
terror, o czym w sposob bezposredni méwi Wstep do bajek Franciszka
Morawskiego:

Gdzie mozny pienigdz napusza sie dumnie,

A zawi$é cnoty stroi sie pozorem,

Gdzie nowe bledy zlatuja sie tlumnie,
Stare znikajg z uporem,

Gdzie kraje szpiegbw i zandarméw pelne,

Gdzie nadto ostre sg cenzury noze,

Gdzie prawde trzeba obwijaé w bawelne —
Tam bajka przydaé sie moze 8.

Znacznie wcze$niej poeta ,,tygodnikowy” Antoni Pelka dozowal wspét-
ziomkom rady patriotyczne wedlug receptury jakobinskiej:

NA ZDRAJCE

Czarng dusze ma zdrajca, ohyda w naturze,
Bedzie bielszym, wypierz go i powie§ na sznurze.
(,,Tygodnik Polski” 1820) 47

Zwlaszcza publicystyczna epigramatyka wymijala wszelkie reguly sto-
sownoéci.

4 Zob. A. Sikora, Cztowiek—Bdg. Perspektywa metafizyczna. W: Postan-

nicy stowa, Hoene-Wronski — Towianski — Mickiewicz. Warszawa 1967, s. 259.
# Dzierzykraj-Morawski, Pisma zbiorowe wierszem i prozq, s. 201,
47 Cyt. za: Pusz, op. cit., s. 166.
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Plotka i zart z koniecznos$ci stoja obok spraw niezmiernie doniostych,
dowcip graniczy z powaing dyskusja, a zlo$liwo§é¢ z gorgcym patriotyzmem 48,

W romantycznej sekwencji na czolo wysunie sie epigramat podmioto-
wo-zwierzeniowy. Bedzie to czesto niby zaniechany pomys! wiekszego
utworu, niby nie dopowiedziany fragment, lotna uwaga dajgca upust
emocjonalno-poetyckiej postawie romantyka. Oto najdoskonalszy w hel-
lenskim typie lirycznej ekspresji epigramatowej fragment z poezji Mic-
kiewicza (1838—1840):

Uciec z dusza na listek i jak motyl szukaé
Tam domku i gniazdeczka — 49

»Mieé sztambuch rzecza konieczng” 50

O poetyckim awansie epigramatu przesagdza romantyczne odrodzenie
sie i kariera sztambucha. ,,W codziennosci podbitego narodu” romantyk
»poszukiwal pamigtki trwalszej nad jej wersje o$wieceniowy” (pamigtki
materialnej), odnajdywatl ja w poezji. Kunszt ,,nieSmiertelnego” stowa ma
zapewni¢ przetrwanie w pamigci potomnych 5.

Jak wuczyni¢ z imionnikéw wirydarz tesknie woniejgcy, jak stworzyé
skarbnice przezyé i przypomnien, tego nauczyli dopiero filareci wilenscy.
Na Litwie rozkrzewily sie sztambuchy najrychlej %

Sposréd znaczniejszych przypomnie¢ warto chocby tylko sztambuch
Maryli Puttkamerowej, imionniki Ewy Ankwiczéwny, Marii Wodzin-
skiej, Marii Szymanowskiej, sztambuch matki Stowackiego.

W ogdle sztambuch byl szansg dla poetéw, a wigksza jeszcze dla ,,ry-
mokletéw”. Daje w nim zna¢ o sobie sukcesja rokokowo-sentymentalna:
konceptu, panegiryku, dedykacji, tradycji wiersza ludowego. Szczegdlnie
jest to widoczne w utworach takich, jak Marcinkowskiego W albumie
uroczej 53, Brodzinskiego Moje watpliwosci. W imionniku N. (1, 258—259),
Goreckiego [W albumie Marii Szymanowskiej] 5.

#® Bar, Kumoszki na Parnasie, s. 5.

9 A Mickiewicz Dzieta. Wyd. Jubileuszowe. T. 1, Warszawa 1955, s. 438.

% K. Massalski, Przeciw sztambuchom. W =zbiorze: Stulecie ,,Gazety
Lwowskiej”. T. 2. Lwow 1911, s. 173.

81 Znamienna obsesje ,,pragnienia utrwalen” wobec ,porazenia wizja przemi-
jania” uzasadnia z maestriag interpretacyjng I. Opacki (Pomnik i wiersz. {Pa-
migtka i poezja ma przetomie O$wiecenia i romantyzmu). W: Poezja romantycz-
nych przelomdéw. Szkice, Wroclaw 1972). Socjoliteracky strone zjawiska dokumen-
tuje Kamionkowa (opera cit.).

8 Sztambuch. Skarbnica romantyzmu. Zebral i wydal S. Wasylewski
Warszawa b. r., s. nlb.

8 S. Kozmian, I z bliska, i z daleka, Poznah 1881, s. 400.

8 Pamietnik Literacki” 1910, s. 526.

5 — Pamietnik Literacki 1980, z, 3
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Przypomnijmy dwa rdéznej miary charakterystyczne przyklady tego
typu — Stanislawa Starzynskiego Mazurek (w albumie nieznajomej):

Uktad

ze mng zréb, dzieweczko,

Z oczywistym twoim zyskiem:
Dam ci piosnke za piosneczkg,

Ty mi

u$cisk za u$ciskiem.

Przy ukladzie tym obstawaj;

A gdy
Ty mi

mate widzisz zyski,
piosnek nie oddawaj,

Ja ci oddam twe usciski %.

i Do wspominnika L.P.G.P.

Altylerzysty [!] przed batalig:

Do boju gdy wystapia Marsa wychowarnce,

I miecz z miecza skry sypnie, i zaswiszczg lance,

I w setnym buchng kilebie spizowych paszcz luny,

I pie$n Bellonie ziemskie zaryczg pioruny,

W sobie rzeke — to grzmienie, ten wrzask, te okrzyki,
S3 to wiwatow krocie za zdrowie Ludwiki %,

Jakg roznorodnosciag tchnie wirydarz romantycznych pamiatek, uswia-
damia Mickiewicz wierszem [W imionniku M. S.]:

Jak wielorakie swiecg na tym bloniu kwiaty!

Jedne sztuczne w jaskrawych dowecipu ozdobach,
Drugie przyjazn sadzila; te wzrastajg z laty;

Inne zalos$nie wiedngé zdaja sie na grobach,

W ktorych sg pochowane serca i nadzieje.

Kiedy Pani przechodzi ten ogrod pamiatek,

Nad jednym

moze westchnie, z wielu sie rozsmieje;

Ujzrzy i szczuply dla mnie oddany zakatek,

A choé réwnie z innymi nie mozesz go cenié,
Chociaz wyda sie tylko samotng drozyna,

Ktora dlugiego stonca i niepogod wina,

Nie moze sie zakwiecié¢ ani zazielenié,
Wspomnisz jednak o drozce, choé z tego powodu,
Ze przedziela kwatery pieknego ogrodu.

Kowno, 1824, mliesiglca aug[ustal.
Dnif[a] 16 5.

Kiedy indziej natomiast ten sam poeta, w kategoriach formowania
sie armii — ,,0bozu réznej broni”, roztacza zartobliwie pompatyczna
wizje ksztaltowania sie pamietnika i okre§la w nim swoje miejsce

(W imionniku Celiny S...):

Zaczyna sie werbunek, widze, z dala goni

Ogromna cizba

58  Noworocznik Litewski
skiego. Wilno 1830, s. 55.

pieszych, hulanéw, huzaréw,

55 Cyt. ia: F. Kowalski, Wspomnienia. 1819—1823. Kijéw 1912, s. 215.

na rok 1831” wydany przez H. Klimaszew,.-

57 A, Mickiewicz, Dzieta wszystkie. T. 1, cz. 1. Opracowal Cz. Zgo-
rzelski. Wroclaw 1971, s. 156—157.
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Niosgc imiona na ksztalt rozwitych sztandaréw,

Chcg w albomie zalozyé oboz ré6znéj broni.

Stanie sie — bede wtenczas siwym bohaterem

I z zalem rozmyslajagc o mych lat poranku,

Opowiem towarzyszom, ze na prawym flanku

Jam w téj armiji pierwszym byl grenadyjerem.
St. Petersburg, 1829 58,

Radykalna zmiana tonacji zalotnej lekkosci, salonowo-towarzyskiej
zabawy dokonuje sie w wierszu pamietnikowym ,,przed rozjechaniem sie
skazanych” filaretéw, a powszechnie okolo roku 1831. ,,Po otrzymanym
rozkazie oddalenia sie z Polski” kilka znamiennych dla tej chwili wierszy
»W sztambuch” popelnia Mickiewicz: [Nieznajomej dalékiej, nieznany da-
leki...]. [W imionniku Ludwiki Mackiewiczéwnej], [W imionniku S. B.]
[Jasnialy chwile szczesliwsze, niestety!] i ten oto — [W imionniku Jana
Wiernikowskiego]:

Zegnaj mi parnaski bracie

I tu w kraju, i za krajem,

Alez i w kazanskiej chacie

Nie badz hultajem.

Pogladaj na Wschéd, co tobie wytkniety,
Jak szermierzowi olimpijska meta,
Tam ci zablysng perly, dyjamenty,
Tam ci wilenski zaga$nie kometa %.

Dojrzewa w wierszu pamigtnikowym, sztambuchowym, imionnikowym,
albumowym, wspominnikowym, pdzniej trwalnikiem zwanym, poetyckie
przebudzenie patriotyczne. ,Szturmy holdownicze” ustepujg przed misja
wpisu jako zadatkiem na przetrwanie w pamieci potomnych. Wiersz
sztambuchowy, sztambuch staje sie osobliwym poligonem uczué ,z zy-
wych barw odartych”, trené6w wygnanczych, tragicznych proroctw.
I wiersz, ktéry ,,w posag mieni nawet pozegnanie” — jak [W sztambu-
chu nieznajomej] Stanislawa Garczynskiego:

Roézne sg drogi nasze, ja na zachéd piyne,

Ty na wschod — ty do domu usciskaé rodzine.
Kiedy sie zobaczymy? Patrz na niebios pasie,
Gwiazdy tam rozrzucone rekg Stworzyciela
Dalekie, prézno blaskiem ducha patrza na sie,
Nigdy sie juz nie zejdg — sam Boég je rozdziela 0.

Oswieceniowy ,Jad” zachwial sie juz wiele razy. Dla rozwoju epigra-
matyki, gatunku, ktérego istnienie opiera si¢ na przyrodzonym mu ,bez-
ladzie”, byla to sytuacja wrecz napedowa. Kilka zestawionych przykla-
déw odzwierciedla nie tylko koniunkture przemian poetyckiego watku epi-

58 Jbidem, cz. 2 (1972), s. 80.
5 Ibidem, cz. 1, s. 158.
60 Cyt. za: Sztambuch, s. nlb.
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gramatyki. Jako wypowiedzi dobitnie podmiotowe, przyklady te charak-
teryzujg réwniez proces duchowych przemian pokoleri okresu przetomu.

Ze sztambuchowego wpisu rodzi sie romantyczna liryka milosna. Inna
czesé tych wytwordéw to popisy kunsztu konceptystycznego, czesto z efek-
tem przysSpiewki. Wiersze ostatnio wymienione szybko popadajag w nie-
wole porzadkujgcej mys§li, skonwencjonalizowania. W roku 1838 ukazuje
sie¢ pierwszy zbiorek wierszy Stanislawa Kretowicza z przepisami na
wiersze sztambuchowe (nikla informacje na temat tego zbioru przekazal
Stanistaw Wasylewski). Plaga wierszy albumowych, a wsréd nich i epi-
gramatowych, spotyka sie wreszcie z trzezwa oceng owej praktyki wias-
nie w rymowankach przeznaczonych do sztambucha. Juz tytulem Prze-
ciw sztambuchom (1836) wyraza swoje zdanie w kwestii ,,pamietnikowa-
nia” Karol Massalski. Misja, ,,magia wpisu” banalizuje sie w Przymus
do sztambucha:

Wiersze pisaé?... Trzy dni mysSle,

Co napisze, to przekresle!

Wielbié, chwalié Panig zadam,

Lecz zdolnosci nie ogladam.

Prézno, dtugo pracowalem,

Ledwie w koncu to poznalem:

Zem nie z glowy wielki — z brzucha...
A ja po co do sztambucha? %

Dochodzimy do miejsca, w ktérym mozna rozlaczyé ogniwa procesu
genologicznego bez wiekszego uszczerbku dla rysunku kazdego z osobna.

Epigramatyke przelomu o$wieceniowo-romantycznego trzeba by przy-
réwnaé¢ do rozrzutnie traktowanej drobnej monety paraliterackiej oficjal-
nych gustow, takze — wszelkich zmagan okresu.

Slabos¢ zjawiska tkwi w jego ,,wielko$ci”: w epidemicznie masowej,
pospolitujgcej aktywnosci tworzenia wierszy epigramatycznych.

Obraz dazen ewolucyjnych tego gatunku wypadnie pelniejszy, gdy
spostrzezenia tutaj poczynione nalozy sie na rozwazania analityczne 62
poswiecone epigramatyce Brodzinskiego, Aleksandra Fredry, Dionizego
Minasowicza i Mickiewicza.

6t M. Krasicki, Anakreontyki. Wilno 1837, s. 24.

82 Rozwazania te — ze wzgledu na stosunkowo szczuply zakrdéj niniejszej
pracy, takze jej niejako konspektowy charakter wobec ciggle dopelnianej wigk-
szej rzeczy o epigramatyce przelomu oswieceniowo-romantycznego — przywolano
prawie wylgcznie w uwagach przypisowych.



